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0 DZIELE MARII VALTORTY

»Nie moze dobre drzewo wyda¢ zlych owocow ani zle
drzewo wydaé dobrych owocé6w” (Mt 7,18)

Ci, ktérzy odnosza sie krytycz-
nie do dziela, nie przeczytali go w
catosci

Od przeszto dwudziestu lat jestem
zapalonym czytelnikiem ,Poematu
Boga-Cztowieka” Marii Valtorty. Bada-
tem to dzieto i rozmys$latem nad nim
codziennie, zanim zdecydowatem sie
podjaé ryzyko rozpowszechniania go.
Aby nie zbtadzi¢, zasiegnatem juz na
poczatku rady. Chciatem sie upewnic,
czy Maria opowiadata fakty wierne
nauczaniu Kosciota. W tym celu, praco-
watem przez trzy lata z kaptanem, beda-
cym autorytetem w tym zakresie: jego
katolickie dzieta zostaty opublikowane
w 20 jezykach. Nie znalazt on u Valtorty
nic, co bytoby niezgodne z nauczaniem
Kosciota katolickiego. Po wystuchaniu
$wiadectwa Piusa XlI, kardynatow,
biskupow, ksiezy, wielu zakonnikow,
wiernych $wieckich a nastepnie nawet
prostych czytelnikow, zawsze stwier-
dzatem to samo, a mianowicie: ci, ktorzy
utrzymuja, ze dzieto Valtorty oddala nas
od Ewangelii, nigdy nie przeczytaligow
catosci! Liczne Swiadectwa czytelnikow
dowodzg bowiem czego$ wrecz prze-
ciwnego: dzieto to pomogto im pogtebié
znajomos¢ ewangelicznych tekstow.

Stwierdzenie:
»Jest w nas wszystko, i zto i dobro”
nie zawiera herez;ji

W tygodniku ,Famille chretienne”™
mozna byto niegdys$ przeczytac stano-
wisko ojca Bandelier opowiadajgcego
sie przeciwko dzietu Marii Valtorty.
Ojciec wskazywat na rzekoma herezje
W miejscu, gdzie jej nie ma. Oskarzat
dzieto o jej rozgtaszanie, odwotujac sie
do jednego zdania (Ksiega Il, rozdziat
32), w ktérym Judasz pyta Jezusa:

,Nigdy nie byte$ kuszony?”

,~Judaszu, mam 30 lat. Nie zytem w
gorskiej jaskini lecz pomiedzy ludzmi. A

1 Famille Chretienne nr 1459, 31 12
2005, str.64.

nawet je$li znajdowatbym sie w najbar-
dziej bezludnym miejscu na ziemi, czy
uwazasz, ze nie przysztyby pokusy?
Jest w nas wszystko: i zto, i dobro”.

,Oto w jaki sposob - kontynuuje
autor — mimo dobrych intencji gtosi sie
czysty herezje: sam Syn Bozy zamiesz-
kiwany przez zto!”

Zarzut herezji musi poprzedzi¢ pos-
tawa ostroznosci i cierpliwego badania.
Nalezy doktadnie sprawdzi¢ to, co napi-
sat autor; nie ufa¢ jedynie interpretacii
ttumacza. Dlatego tez ocena herezji
rzadko jest werdyktem pojedynczej
osoby, niezaleznie od tego, jak madra
by nie byta, w przeciwnym razie naraza
sie na powazne pomytki. Dla wydania
takiego osadu, wymaga sie analizy do-
konywanej przez grono ekspertow.

Przejdzmy do faktow:

Jest w nas wszystko: i zto, i dobro.
Wszystko nosimy z sobg”. To watpliwe
ttumaczenie powinno obudzi¢ u bada-
cza ostrozno$c¢... , Traduttore, traditore”
(z wioskiego: przektadanie, przektama-
nie) powiada sie w celu przypomnienia
wszelkiemu krytykowi, iz zanim oskarzy
sie autora nalezy upewni¢ sie co na-
pisat, a co przeinaczyt nieSwiadomie
ttumacz...

W oryginale? : , Tutto abbiamo in noi:
il bene e il male. Tutto portiamo con
noi”, zdaniu towarzyszy dolny przypis
mowiacy: ,Stwierdzenia te sg poprawne
przez to, ze odnoszg sie ogolnie do
ludzkiej kondycji. Jednak Maria Valtor-
ta poprawita je na kopii napisanej na
maszynie na forme, ktéra wydaje sie
bardziej odpowiada¢ ludzko-boskiej
naturze Tego, ktory méwi. Poprawione
zdanie brzmi tak: ,Wszystko znajduje
sie dookota nas: i dobro, i zto. Mozemy
[zatem)] przyjaé wszystko™.

2 Cytowany tekst znajduje si¢ w ksie-
dze 1, rozdziale 69, 5, na str. 418.

3 ,,«Queste affermazioni sono esatte in
quando riferite alla condizione umana
in genere. Tuttavia Maria Valtorta le ha
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Przede wszystkim, bezposredni
kontekst wskazuje, bez najmniejszej
dwuznaczno$ci, ze Jezus nigdy nie
ulegt pokusie. Tuz przed fragmentem,
ktory zostat oderwany od kontekstu
Jezus oznajmia: ,Nigdy nie przystatem
na grzech. A to nie dlatego, ze jestem
Synem Ojca, ale dlatego, iz tego chcia-
tem, by pokaza¢ cztowiekowi, ze Syn
Cztowieczy nie zgrzeszyt, poniewaz
nie chciat zgrzeszy¢, oraz ze cziowiek
jesli nie chce grzechu, moze go takze
nie popetnic”. A bezpo$rednio po tym,
Judasz Go pyta: ,Ale jesli nigdy nie po-
petnite$ grzechu, to jak mozesz sadzi¢
grzesznikow?"...

Co wiecej: Jezus ,wiedzac nawet,
ze jest Cztowiekiem, chciat nim by¢ we
wszystkim précz ulegto$ci grzechowi™,
CO przypomina niejako stowa $w. Paw-
ta. Nauczanie z tego rozdziatu Il, 32,
powtorzone i szczegdtowo opisane w
rozdziale I, 44, przedstawia przyczyne
i sposdb kuszenia Chrystusa i w rze-
czywistosci sprawia tylko, ze zostaje
jasno potwierdzone trwate Nauczanie
Magisterium Kosciota od czaséw $w.
Pawta (Hbr 4,15): ,Nie takiego bowiem
mamy arcykaptana, ktory by nie mogt
wspotczu¢ naszym stabosciom, lecz
poddanego prébie pod kazdym wzgle-
dem podobnie [jak my] — z wyjatkiem
grzechu...” (ttumaczenie Biblii Poznan-
skiej 1996).

Nauczanie o pokusach i konieczno-
§ci oparcia si¢ im jest wszechobecne w
,Poemacie Boga-Cztowieka” i odstania
sie powoli, w miare jak duch apostotow
byt formowany, aby je przyjac®. Pamie-
tajmy, Ze dzieto Valtorty przywotuje w
chronologiczny sposob trzy lata publicz-
nego zycia Jezusa. Jezus przekazywat
swag doktryne stopniowo... i dopiero w
ksiedze V, w rozdziale 28 odnajdujemy
w petni wyjasnienie przyczyn i sposobu

corrette, su una copia dattiloscritta, nella
seguente forma, che sembra pui consona
alla natura umano-divina di Colui che
parla: “Tutto abbiamo intorno a noi: il
bene e il male. Tutto possiamo accoglie-
re in noi”.»

4 Ksiega 2, rozdziat 44, str. 241 (dalej,
I1, 44, str. 241)...

5 Na przyktad: II1, 64, str. 375; VII, 157,
str. 24; VII, 224, str. 467; VII, 236, str.
578; cytujac jedynie kilka z nich.

kuszenia Jezusa. Stad tez ryzykowne
jest osgdzanie dzieta bez wezesniejsze-
go przeczytania go w cato$ci.

Czy przyszioby do gtowy komukol-
wiek, czytajac w Ewangelii: ,Nie sgdz-
cie, ze przyszedtem pokoj przynies¢ na
ziemig” (Mt 10,34), oskarzy¢ Jezusa
0 bycie rewolucjonista? Wyciagajac z
kontekstu jedno zdanie, ryzykujemy
nadaniem mu innego sensu niz ma ono
W rzeczywistosci.

Maria Valtorta przekazuje zresztg
przestanie Jezusa®: ,Dzieto to nigdy
nie powinno by¢ dzielone na pojedyn-
cze wizje". Rozumiemy teraz lepiegj
dlaczego.

A wiec poznacie ich
po owocach” (Mt 7,20)
»Poemat Boga-Czlowieka”
pomaga nam zrozumie¢ Ewangelie

Ks. André Richard, doktor teologii i
zatozyciel katolickiego pisma ,L'Homme
Nouveau”, stwierdzit: ,Po dwudziestu
latach badan i studiow nie znalaztem w
dziele Valtorty nic, co bytoby sprzeczne
Z wiarg, z Ewangelig oraz z nauczaniem
KoSciofa”.

Mozemy rowniez przytoczy¢ zdanie,
jakie wygtosit na jego temat Pius XII:
,Opublikujcie to dzieto w formie, w ja-
kiej zostato napisane. Nie ma potrzeby
wydawac opinii 0 jego pochodzeniu. Kto
przeczyta ten zrozumie.” (Osservatore
Romano, 26.02.1948).

Albo zacytujmy jeszcze inne zdanie,
jakie publicznie wypowiedziat arcybi-
skup Carinci (prefekt $wietej Kongre-
gacji ds. Obrzedéw i Kanonizacji):
,Nie znalaztem w nim nic, co bytoby
sprzeczne z Ewangelig, ale jest ono
Jjakby jej uzupetnieniem, wyjasniajacym
dobrze Jej sens”.

Sobor Watykanski Il wezwat nas
do powrotu do samego Stowa Bozego:
,Niczyjej nie uchodzi uwagi, ze wérod
wszystkich pism Nowego Testamentu,
Ewangelie zajmujg stusznie migjsce
najwybitniejsze. Sq bowiem gtownym
Swiadectwem zycia i nauki Stowa
Wecielonego, naszego Zbawiciela”. A
,Poemat Boga-Cztowieka”, daleki od
zastgpowania Ewangelii, przeciwnie

6 1 stycznia 1946 r. na temat publikacji
»Poematu Boga-Czlowieka”.
7 18 Dei Verbum

— pomaga kazdemu czytelnikowi, za-
chwyconemu czy wrogo nastawionemu,
w pogtebianiu znajomosci Pism, gdyz
,ukazuje zycie Jezusa i Maryi w sposob,
w jaki jeszcze zadna inna ksigzka tego
nie uczynita™.

Maria Valtorta przekazuje wypo-
wiedz Jezusa z 19 wrzesnia 1945: ,Gdy
dzieto to jest analizowane i rozmysla sie
nad nim, wyswiadcza wielkie dobro tak
wielu duszom”. Tego typu $wiadectw
jest nieskonczona liczba. Z kolei nie
posiadamy zadnego $wiadectwa czytel-
nika, ktory odrzucitby lekture Ewangelii
na rzecz dzieta Marii Valtorty. Taka, wy-
razana czasem obawa pochodzi jedynie
od 0s6b, ktdre go nie przeczytaty.

Wierzymy, ze dzieto to
jest pozyteczne...!

Bez odpowiedniego przygotowania,
czesto trudno jest czyta¢ Biblie samemu
i zywi€ Nig serce. llu z nas zna greke
lub tacing? llu dysponuje skorowidzem
terminéw lub dziet egzegetow w celu
pogtebienia Bozego Stowa? ,Poemat
Boga- Cztowieka” Marii Valtorty jest wy-
jatkowym Srodkiem dostepu do Ewan-
gelii. Postuchajcie tego $wiadectwa:
,Lektura tego dzieta przemienita mojq
wiare. Dotad postrzegatam Boga tylko
w Jego transcendenciji. Teraz odnala-
ztam Boga w Jego cztowieczenstwie,
Co sprawito, Ze stat mi si¢ bardzo bliski.
Od tamtej chwili, wszystko, co czynig,
podejmuje dla sprawienia Jezusowi
radosci. W ten sposob wszystko jest
prostsze™. Podobnych wyznan otrzymu-
jemy dziesiatki: ,Rozpowszechniajcie to
dzieto, gdyz nalezy je dac gtodnym, ale
takze spragnionym Prawdy’™. Arcy-
biskup Alfons Carinci dodawat, wcigz
na temat pism Valtorty: ,W czasie, gdy
niemoralna prasa zalewa nasz $wiat i
gdzie filmy dziatajg niszczgco na mto-
dziez, mozemy jedynie podziekowac
Panu, ze dat nam tak pigkne dziefo, z
punktu widzenia literackiego a z punktu
widzenia doktrynalnego i duchowego
tak wznioste i dostepne, tak gfebokie i
pociggajgce do lektury”.

Dodajmy z wdzigczno$cig i sza-
cunkiem nastepujacy cytat z ,Poematu

8 Kardynat Padyara, Indie.
9 Pani M.- T. B.
10 Pani M. F.
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Boga-Cztowieka”™: ,Stowo nie wystar-
cza; ludzie szybko zapominajg stowa.
To bfad, ale tak juz jest... To dlatego
chciatem im pokazac, sprawic, aby
ujrzeli Mojg Ewangelie™.

Dlatego tez nagraliSmy ,Poemat
Boga-Czlowieka” na ptyty audio. Nasze
dni sg przetadowane a czas ograniczo-
ny. Rozpowszechniamy dzi$ prawie
cato$¢ nagran na CD mp3. Coraz wie-
cej 0s6b ma sprzet odpowiedni do ich
odstuchania (komputer, player, telefon
komoérkowy, radioodtwarzacz, nawet
samochodowy, sprzet DVD/Divx). To
jest to, co lubimy nazywac ,lexio divina
maluczkich”: realne w kazdym przypad-
ku codziennego zycia, pasjonujace i
bardzo wierne Ewangelii. Pewien ojciec
rodziny daje nam takie oto Swiadectwo:
,0d momentu gdy dzieto jest nagrywane
na plyty, moge codziennie stuchac jeden
odcinek z zycia Jezusa. Wystarczy, ze
wigcze odtwarzacz mp3 podczas jakiej$
domowej czynnosci”. Pewien paryski
dziennikarz fotograf, czesto podrézu-
jacy, dla ktérego niemozliwo$cig jest
zabranie ksigzek do samolotu pisze:

, Brawo! Brawo dla waszego aposto-

11 Por. Ksiega II, rozdziat 4.

latu...! Rozkoszuje sig stuchaniem tych
nagran o Zyciu Jezusa Marii Valtorty:
Jjakiez nauczanie!”

A inny ojciec rodziny wyznaje:

,» 10 najlepszy sposob jaki znalaztem:
stuchanie i na$ladowanie Ewangelii
Jezusa kazdego dnia; Jaka to radosc
znac te pisma!”

Dzielo o naukowej precyzji

Osoby krytykujace Marig Valtorte
z pewno$cig nie wiedzg, ze naukowe
analizy, jakich dokonano na tych wielu
dostarczonych szczegotach dowodzg,
iz autorem ich powinien by¢ zarazem
wielki poeta, jak i egzegeta, a takze
gteboki teolog, do tego ekspert ar-
cheologii i topografii, a takze genialny
psycholog, takze historyk, zwtaszcza
specjalista pierwszego wieku, wspa-
niaty hebraista... i... mozna by tak
dtugo wymieniaé! Im gtebiej bada sie to
dzieto, tym odkrywa sie bardziej, ze te
dziesiatki tysiecy spisanych informacjiw
,» Poemacie Boga- Cztowieka” Marii Val-
torty jest ze sobg spdjnych. Arcybiskup
Alfons Carinci méwit rowniez:

,Jopografia Palestyny tak bardzo
odpowiada rzeczywistosci! Nawet ci,
ktorzy przezyli tam wiele lat, prawdo-

podobnie nie byliby w stanie opisac jej
Z takg doktadnoscig i tak szczegbfowo.
Nie moze nas to nie dziwic, kiedy wiemy,
Ze ta ktéra opisata to wszystko byfa
przykuta do tozka przez dwadzieScia
lat oraz ze Valtorta nigdy nie studiowafa
geografii miejsc Swigtych’!

Vittorio Tredici, geolog i mineraolog,
uhonorowany tytutem ,Sprawiedliwy
wsrod narodow Swiata” wyznaje:

,Czesto dokonywatem poszukiwarn
w Palestynie i Jordanii. To, co mnie
najbardziej uderzyto [u Valtorty] to
doskonata znajomo$c miejsc, nie tylko
Z punktu widzenia geograficznego i
panoramicznego ale takze topogra-
ficznego, geologicznego oraz minera-
logicznego”.

Jak wiele dowiadujemy sie z tego
dzieta na temat sytuacji politycznej,
religijnej, ekonomiczneji domowej Pale-
styny z pierwszego wieku naszej ery!

Caty Swiat palestynski z czasow
Jezusa zmartwychwstaje na naszych
oczach, a autor panuje nad nim jakby
miat talent Szekspira, gdyz co wiecej,
wszystkie charaktery bohateréw dzieta
sq zawsze dobrze opisane, spdjne ze
sobg. Wielu naukowcdw badato i weigz

Komplet ,, Poematu Boga-Czlowieka” w jezyku polskim
Ponad 5 tysiecy stron w 10 tomach (+ dodatek ,,Poznac¢ Ewangelie”) 231 71 + koszty wysytki
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bada poziom zgodno$ci i doktadnosci
okoto 10000 historycznych, geogra-
ficznych, chronologicznych i innych
szczegotow, zawartych w ,Poemacie
Boga- Cztowieka”. Wszyscy s absolut-
nie przekonani, iz zadna istota ludzka, z
wiasnej inicjatywy, nie mogtaby rozrzu-
ci¢ takiej masy zgodnych ze soba tresci
i tak wspaniale spdjnych z Ewangeliami,
Biblig i Nauczaniem KoSciofa.

Przytoczmy jedynie kilka informacii:
J. Aulagnier, politechnik i historyk —
dzieki dzietu Marii Valtorty naukowo
ustalit, dzien po dniu, chronologie
trzech lat publicznego zycia Jezusa.
,Majac ustalong naukowg chronologie
wszystkich wydarzen w pracy Marii
Valtorty, stwierdzam, ze nie mozna
tego wyttumaczy¢ inaczej niz poprzez
interwencje Bozg.” (1995)

Hans J. Hopfen, inzynier agronom
w FAO, sporzadzit szczegotowa mape
Palestyny z czaséw Jezusa, dzieki
danym zawartym u Valtorty.

Mateo Marco Luca Giovanni opra-
cowat wyczerpujacy indeks ukazujacy
zbiezno$¢ pomiedzy Ewangeliami a
,Poematem...”

Maria Valtorta ma swoj udziat takze
w odkryciu tajemnicy wizerunku z Mano-
pello. Paul Badde, pisarz i korespondent
dziennika ,Die Welt” wspomina, ze na
catun zwrécit mu uwage ojciec Heinrich
Pfeiffer, historyk sztuki z Niemiec oraz
niemiecka zakonnica i malarka ikon,
Blandina Paschalis Schiémer. Siostra
Blandina w 1979 roku zobaczyta zdje-
cie wizerunku z Manoppello i uderzyto
ja niezwykte podobienstwo do twarzy
Chrystusa z Catunu Turynskiego.
Nie dawato jej to spokoju. Doznata
prawdziwego ol$nienia, gdy przeczy-
tata w pismach Marii Valtorty niezwykty
fragment (22 lutego 1944). ,Porownaj
oblicze z Chusty z obliczem na Catunie
grobowym. To pierwsze jest obliczem
Zyjacego, drugie — Umartego. Lecz dfu-
g0S¢, szeroko$¢, whasciwosci fizyczne,
ksztaft, wszystkie cechy sqg identyczne.
Pot6z jeden obraz na drugim i zobacz,
jak sobie odpowiadajg. To Ja jestem.
Ja, ktory chciatem wam przypomniec,
kim bytem i czym sie dla was z mito$ci
Statem”. Po przeczytaniu tych zdan
siostra Blandina dokonata niezwyktego

odkrycia: natozyta na twarz z Catunu
Turynskiego folie z wizerunkiem z Ma-
noppello i okazato sig, ze oba oblicza
znakomicie do siebie pasuja.

Gabriel M. Roschini, profesor na
papieskim Uniwersytecie w Lateranie
i doradca Kongregacji Nauki Wiary
napisat w swej ksigzce ,Maryja w dziele
Valtorty”:

,Mineto juz p6t wieku odkgd zajmuje
Sie mariologig poprzez studia, wykfady,
kaznodziejstwo i moje pisma. W tym
celu musiatem przeczytac¢ niezliczong
ilo§¢ wszelkiego rodzaju prac i
artykutow na temat Maryi: prawdziwg
biblioteke Maryjng. Czuje sie jednak
zobowigzany wyznac¢ szczerze, ze
mariologia wytaniajgca sie z pism M.
Valtorty, wydanych lub nie, byta dla
mnie prawdziwym odkryciem. Zadne
inne pismo Maryjne, ani nawet suma
tego wszystkiego co przeczytatem i
przestudiowatem, nie byta w stanie
dac mi tak jasnego, tak zywego i
takze catoSciowego, tak Swietlistego i
fascynujgcego, a jednoczesnie prostego
I wysublimowanego pojecia o Maryi,
Arcydziele Boga, jakie daty mi dziefa
Valtorty.

Pomiedzy Swietq Dziewicq
przedstawiong przeze mnie i moich
kolegéw mariologéw a Swietg Dziewicq
przedstawiong przez M. Valtorte, jest
taki sam kontrast, jaki istnieje pomiedzy
Madonng z kartonu a zywg Maryjgq
Dziewicg; jak pomigdzy Dziewicg o
rysach mniej lub bardziej wyraznych a
Maryja Dziewicg pod kazdym wzgledem
w caftej swojej istocie doskonatq {...).

Poza tym dobrze, Zzeby wiedziano,
Ze nie bytem spontanicznym wiel-
bicielem Marii Valtorty. Ja takze,
w istocie, bytem przez jakis czas
wsrod tych, ktorzy bez odpowiedniej
znajomosci jej pism, zadowalali sie
usmiechem nieufno$ci. Jednak po
ich przeczytaniu i przestudiowaniu,
musiatem jak wielu innych uczciwie
przyznac, ze postapitem zbyt pochopnie
i doszedfem do nastepujgcego wniosku:
kto chce poznac Najswietszg Dziewice
(Dziewice, ktora jest w doskonatej
harmonii z Magisterium KoSciofa,
zZwtaszcza z Soborem Watykanskim
Il, z Pismem Swietym i Tradycjq Ko$-

ciota), musi zagtebic sie w mariologii
valtortanskiej! Temu, kto by zechciat w
moim o$wiadczeniu zobaczy¢ jeden z
pospolitych, przesadnych sloganow,
jakimi sie zwodzi publiczno$¢, moge
dac jedyng odpowiedZz: Zeby najpierw
przeczytat, a potem 0sgdzit...”

Ajednak Maria Valtorta pozostawata
przykuta do t6zka, bez zadnego zrodta
informaciji, pisata natychmiast, wtasng
reka, bez wczesniejszego uktadania
zdan, bez poprawiania nastepnie tego,
co napisata... W jaki sposdb liczne
szczegOly dzieta Valtorty o zyciu Je-
zusa mogty potwierdzi¢ odkrycia w tak
wielu dziedzinach? Arcybiskup Carinci
podsumowuje:

,Oceniajgc cato$c pism, wydaje mi
sie nieprawdopodobnym, aby kobieta,
nie znajgca w ogole teologii i nie dys-
ponujgca zadnym ,zyciem Jezusa’,
Zadnym atlasem, mogta sama napisac z
takq doktadnoScig tak wiele wzniostych
stronic”.

Zatem, wykazujac sie dobrg checia,
stajemy przed dylematem:

Albo Maria Valtorta okazuije sie naj-
wiekszym geniuszem na ziemi...

Albo... Maria Valtorta rzeczywiscie
miata wizje o zyciu Jezusa.

My wierzymy, ze pisma te
sg prawdziwe

Tak wiec nie wyprzedzajac ostatecz-
nej opinii KoSciota, o ile w ogdle taka
zostanie wydana, na temat ,Poematu
Boga- Cztowieka”, wezmy te kryteria
oceny, ktdre daje nam sam Pan Jezus,
to znaczy oceniajmy drzewo po jego
owocach.

,Poemat Boga-Cztowieka” od lat
wydaje owoce nawrdcenia wsrdd wcigz
rosnacej liczby czytelnikow. Zatem jak,
kierujgc sie i pokora, i rozsadkiem,
moglibysmy nie wierzy¢, ze to dzieto
pochodzi od Ducha Swigtego? Ocena
wszystkich owocdw nie jest jedynie
obowigzkiem Kosciota. Niektorzy wspo-
minaja, e dzieto zostato zaliczone swe-
go czasu do indeksu dziet zakazanych
przez Kosciot. Tak, jednak, nie zostato
przebadane, a indeks zostat zniesiony.
Historia jest bogata w inne dziefa, ktore
Koscidt odrzucat z poczatku. Sg to
dzieta np.: Kopernika, $w. Tomasza z
Akwinu, $w. Faustyny czy Belarmina,
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ktérego Kosciot uznat w pdzniejszym
czasie nie tylko za Swietego, ale row-
niez za doktora! Dopdki Koscidt nie
wydat ostatecznej opinii, lud Bozy moze
odwaznie podazac¢ duchowo za tymi pi-
smami. KoSciot nie bedzie bowiem mogt
sie wypowiedzie¢, nie majgc dowodow
w postaci owocow potwierdzajacych
dobro dzieta. Podgzmy wiec za radq
Gamaliela z Dziejow Apostolskich (Dz
5, 38,39), mbwigc sobie: ,Jezeli to od
Boga pochodzi, jak wierzymy, Kosciot
potwierdzi to, co z Boga jest zrodzo-
ne”. | dlatego, drodzy czytelnicy, naszg
pracg jest podazac i postepowac w
zyciu duchowym, natchnionym tymi
pismami, wydawac dzieki niemu dobre
owoce, aby pewnego dnia, dzigki coraz
liczniejszym $wiadectwom Ko$ciot mogt
przypieczetowac to dzieto!
Podsumowanie

Dotaczcie wiec do cichego grona
0s6b Swieckich, zakonnych, kaptanow,
teologdw, egzegetdw, badaczy, na-
ukowcdw, ktorzy od lat, bez uprzedzen
i polemiki, w zaciszu swoich biur badajg,
analizuja, medytujg ,Poemat Boga-
Cztowieka” Marii Valtorty. A po przesia-
niu go przez sito swoich kompetencji
dotgczajg do coraz wiekszego grona
tych, ktorzy to dzieto czytajq i starajq sie
stosowac do pouczen Jezusa. ,Skoro ta
lektura sprawia, ze bardziej kochacie
Boga, Kosciot i blizniego, kontynuuijcie
czytanie” — jak stwierdzit 0. Yannick
Bonet, znany stuchaczom radia Notre
Dame. S. Maria-Roza pisze: ,0d lat
czytam ,Poemat Boga-Cztowieka” Marii
Valorty. Od dwudziestu lat, kazdego
dnia, czytam jeden rozdziat tego dzie-
ta. Dostarcza mi ono zawsze czego$
nowego. Pomaga mi coraz bardziej
kocha¢ Jezusa i poznawa¢ Go w Jego
nieskonczonej mitosci do ludzi”.

,Nie lekajcie sie!” (Mt 14,27). Wszyst-
ko, co pochodzi od Boga jest regularnie
atakowane, ale jak wielkg odpowie-
dzialnoS¢ biorg na siebie ci, ktorzy tak
czynig! Wtasnie w taki sposob postepo-
wano w kazdym czasie z prorokami! A
skoro naszemu Ko$ciotowi, zwtaszcza
na Zachodzie, brakuje pasterzy, z po-
wodu naszych grzechdw, sadze, ze Bdg
w swym wielkim mitosierdziu, lituje sie
nad swym ludem i pomnaza w naszych

czasach tych, przez ktdrych przemawia
bezposrednio do naszych serc.
Vittorio Tredici dodaje: ,Pragne, aby
to dzieto stato sie wkroétce dziedzictwem
catej ludzkosci”. Aks. Ottavio Michellini
stwierdzit nawet: ,Dzieto Marii Valtorty
bedzie radoscig odnowionego Kosciota”.
Moze wiasnie taka bedzie przyszios¢,
przekraczajgca nasze oczekiwania?

»Poemat Boga-Cztowieka”

To olbrzymie i wspaniate dzieto,
ktérego Maria Valtorta byta odbiorcq
i pierwszym beneficjentem, przeko-
nato juz do siebie miliony czytelnikdw
z catego $wiata. Wizje te zostaty
przettumaczone na wszystkie wazne
jezyki. Mozna powiedzie¢, iz ci, ktdrzy
przeczytali 5 tysiecy stron ,Poematu
Boga-Czlowieka”, w cato$ci, prawym
i otwartym umystem, wyrazili swoj
entuzjazm i wdzieczno$¢ za wszelkie
dobro, jakie z niego zaczerpneli. Tak,
jak mozna bylfo sie tego spodziewac,
publikacja ta bedzie prowokowac dys-
kusje na tonie Kosciota.

Czy zatem mozna czyta¢ i zachecac
do czytania dziesieciu tomoéw ,Poematu
Boga-Cztowieka™? Przyznajemy Biblii, a
zwlaszcza Ewangeliom wyzszo$¢ nad
wszelkimi objawieniami, cho¢by bardzo
budujacymi i ubogacajacymi, przypisa-
nymi Marii Valtorcie, gdyz Ewangelie sq
czescig namacalnego depozytu wiary.

Naszym zdaniem jednak, dzieto
Marii Valtorty ma na celu utatwienie
zrozumienia i wprowadzania w czyn
Ewangelii. Jezeli Bog posyta swych
prorokdw, jesli komentuje i wyjasnia
swe zycie na ziemi, to czyni to po to,
aby stuzyto to postugiwaniu Kociota,
powigkszeniu wiary, nadziei i mito$ci.

Specjalisci, ktorzy rzeczywiscie
przebadali dzieto Marii Valtorty, byli
zdumieni spojno$cig argumentéw, do-
ktadnoscig opisu miejsc Ziemi Swietej,
ktérej Maria nigdy nie zwiedzita. Nie
byto to wynikiem ludzkiego geniuszu,
lecz wykraczato poza ludzkie umiejet-
no$ci i mozliwosci.

Pragniemy uspokoi¢ czytelnikow.
Moga bowiem wcigz czerpa¢ z ,Po-
ematu Boga-Cztowieka” w celu po-
gtebiania codziennych rozmyslan, nie
zapominajac, ze ostatecznym punktem
odniesienia jest oczywiscie Biblia.

Zachecamy: nie wahajcie si¢ czytac i
naktaniaC do czytania dzieta Valtorty.
Jesliistnieje wielka r6znica na poziomie
autorytetu pomiedzy jej pismami i Biblia,
to mimo wszystko brak jest rywalizacji
i sprzeczno$ci pomigdzy tymi dwoma
tekstami, majacymi to samo Zzrédto:
Ducha Bozego.

André Castella
Redakcja Stella Maris
Przekifad z franc.: Marta Z.

Stella Maris to szwajcarskie pismo
religijne (ukazuje sie w jezyku francu-
skim i niemieckim), podejmujac proble-
matyke wspotczesnych objawien.

Adres redakcji:

STELLAMARIS

EDITIONS DU PARVIS

1480 HAUTEVILLE

SZWAJCARIA

http://www.parvis.ch

W JEZYKU POLSKIM
DOSTEPNE SA
NASTEPUJACE NAGRANIA
PISM MARII VALTORTY:

Poemat... Ksiega I (1 CDmp3)
Poemat... Ksiega Il (2 CDmp3)
Ksiega Il (3 CDmp3)
Ksiega V (I CDmp3)
Ksiega VI (bardzo obszerne
fragmenty, ICDmp3)
Ksiega VII (1 CDmp3)
Koniec Czasow (I CDmp3)
Przygotowanie na spotkanie z
Ojcem. Godzina Swieta
(1 CDmp3)

*

UWAGA !

Przed zakupem warto sie upew-
ni¢, czy posiadany sprzet jest zdolny
odtwarza¢ ptyty dzwiekowe CDmp3.
Zwykle informacja taka znajduje sie
na sprzecie, a na pewno w instruk-
cji obstugi. Najpopularniejszy sprzet
to przenosne playery mp3; telefony
komorkowe; najtafisze odtwarzacze
DVD i oczywiscie komputery.

Przygotowujemy nagranie Ksiegi
IV i w przysztosci petny tekst Ksiegi
VI, narazie jednak stanety na prze-
szkodzie problemy zdrowotne.
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